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DS-A5
(РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ)

Вы приобрели устройство интерфейсное производства компании "Тоттори Онкио Корпорейшн", Япония ("Tottori Onkyo Corporation", Japan). Модель DS-A5 является интерактивной док-станцией для плееров Apple iPod/iPhone/iPad  и предназначена для передачи аудио и видео сигналов от плеера/смартфона, а также управления им в домашних аудио/видео системах. Эти изделия широко известны в кругах истинных ценителей высококлассного звука. Их качество и безопасность подтверждены множеством тестов, проведенных как зарубежными, так и российскими испытательными лабораториями.

Изготовитель в течение 3 лет (срок службы) после выпуска данного изделия обеспечивает наличие комплектующих в целях возможности проведения ремонта и технического обслуживания, по истечении которого эксплуатация и техническое обслуживание продолжаются в соответствии с действующими нормативными документами. Изделие остается безопасным для жизни, здоровья человека и окружающей среды в течение всего срока эксплуатации. Гарантийный срок - 1 год.

Информация о Российской сертификации

	№ сертификата

соответствия
	Орган по

сертифи-кации
	Нормативные документы
	Наименование сертифицированной продукции
	Срок действия сертификата

	POCC JP.АГ23.B13156
	OC 

"ТЕСТМАКС- Москва"
	ГОСТ P МЭК 60065-2009,

ГОСТ 22505-97  

ГОСТ Р 51515-99 
ГОСТ Р 51317.3.2-2006 (разд. 6, 7)

ГОСТ Р 51317.3.3-2008 
	Устройства интерфейсные
	20.09.2012 – 19.09.2013


Основные технические характеристики

Cм. в конце инструкции

ВНИМАНИЕ: Если Вы приобрели аудиоаппаратуру надлежащего качества, то, по Российским законам, она не подлежит возврату или обмену на аналогичный товар других размера, формы и т.д.

Тоттори Онкио Корпорейшн

243 Сююки, Кураёси-си, Тоттори 682, Япония

Tottory Onkyo Corporation

243 Shuuki, Kurayoshi-shi, Tottori 682, Japan

ONKYO
Док-станция DS-A4 для iPhone®/iPad® с AirPlay
Руководство пользователя
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Благодарим вас за приобретение продукта компании Onkyo.

Пожалуйста, прочитайте это руководство до конца перед выполнением подсоединений и использованием устройства. Следование инструкциям данного руководства позволит вам получить оптимальное качество и удовольствие от прослушивания вашей новой музыкальной системы. Пожалуйста, сохраните это руководство для обращения в будущем.
Предупреждение:

Для предотвращения возгорания или опасности удара электрическим током, не подвергайте данное устройство воздействию дождя или влаги.

Предостережение:

Для уменьшения опасности удара электрическим током, не снимайте крышку (или заднюю панель). Внутри отсутствуют части, обслуживаемые пользователем. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному ремонтному персоналу.

Символ молнии в равностороннем треугольнике призван обратить внимание пользователя на присутствие неизолированного «опасного напряжения» внутри корпуса изделия, которое может быть достаточной величины, чтобы представлять опасность удара людей электрическим током.

(рисунок)

Восклицательный знак в равнобедренном треугольнике призван обратить внимание пользователя на важные инструкции по эксплуатации и уходу (обслуживанию) в документации, сопровождающей прибор.

(рисунок)

Важные инструкции по безопасности

1. Прочитайте эти инструкции.

2. Сохраните эти инструкции.

3. Обратите внимание на все предупреждения.

4. Следуйте всем инструкциям.

5. Не используйте данный прибор вблизи воды.

6. Очищайте только сухой тряпкой.

7. Не закрывайте никаких вентиляционных отверстий. Устанавливайте в соответствии с инструкциями производителя.

8. Не устанавливайте вблизи любых источников тепла, таких как батареи, обогреватели, печи или других устройств (включая усилители), которые производят тепло.

9. Не пренебрегайте назначением безопасности поляризованного или заземляющего штеккера. Поляризованный штеккер имеет два ножевых контакта, один из которых шире другого. Заземляющий штеккер имеет два ножевых контакта и третий заземляющий штырь. Широкий контакт или третий штырь предназначены для обеспечения вашей безопасности. Если поставляемый штеккер не подходит к вашей розетке, обратитесь к электрику для замены устаревшей розетки.

10. Предохраняйте сетевой шнур от перемещения или пережимания, особенно в штеккерах, арматуре штепсельных розеток и в точке, где он выходит из устройства.

11. Используйте только принадлежности (аксессуары), указанные производителем.

12. Отсоединяйте прибор от сети во время грозы или когда он не используется длительные периоды времени.

13. Обращайтесь за обслуживанием к квалифицированному ремонтному персоналу. Обслуживание необходимо, когда устройство было повреждено любым способом, 
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поврежден сетевой шнур или штекер, была пролита жидкость и предметы упали внутрь устройства; прибор был подвергнут воздействию дождя или влаги, работает не нормально или его уронили.

14. Повреждение, требующее обслуживания

Отключите прибор от стенной розетки и обратитесь за обслуживанием к квалифицированному персоналу при следующих условиях:

А. Когда поврежден сетевой шнур или штекер,

В. Если была пролита жидкость, или внутрь аппарата упали предметы,

С. Если устройство подверглось воздействию дождя или воды,

D. Если устройство не управляется согласно инструкциям. Подстраивайте только те органы управления, которые описаны в руководстве, поскольку неправильная регулировка других органов управления может привести к повреждению и потребовать большой объем работы квалифицированного технического специалиста для восстановления нормальной работы устройства.

Е. Если прибор уронили или повредили любым другим способом, и

F. Когда прибор демонстрирует заметное изменение характеристик, что указывает на необходимость в ремонте. 

Меры предосторожности

1. Авторские права на запись – За исключением личного пользования, запись защищенного авторским правом материала незаконна без разрешения правообладателя.

2. Уход – Иногда вы должны вытирать пыль с прибора при помощи мягкой тряпки. Для неподатливых загрязнений, используйте мягкую тряпку, смоченную в слабом растворе умеренного моющего средства и воды. После этого немедленно вытрите прибор сухой тряпкой. Не применяйте абразивные тряпки, разбавители, спирт или другие химические растворители, поскольку они могут повредить отделку или удалить надписи на панели.

3. Никогда не касайтесь этого прибора мокрыми руками – Никогда не беритесь за этот прибор или его сетевой шнур, пока ваши руки мокрые или влажные. Если внутрь этого прибора попадает вода или другая жидкость, проверьте его у вашего дилера Onkyo.

4. Не используйте другие сетевые адаптеры или автомобильные адаптеры бортового питания, или батарейные блоки, с аккумуляторами или обычными батарейками, т.к. это может привести к повреждению устройства.
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Для моделей, продаваемых в США

Информация Федеральной комиссии связи (FCC) США для пользователя
Это устройство было протестировано, и результаты тестирования подтвердили его соответствие ограничениям, установленным Частью 15 правил FCC для цифровых устройств Класса В. Эти ограничения введены для обеспечения необходимой защиты от помех при использовании в домашних условиях.

Это устройство генерирует, использует и может излучать электромагнитную энергию в радиочастотном диапазоне спектра и при установке с нарушением изложенных рекомендаций может создавать помехи радиосвязи. Однако, невозможно гарантировать, что в какой-либо конкретной ситуации помехи не возникнут. Если данное устройство все-таки создает помехи радио- или телевизионному приему (что можно проверить, выключив и включив его), то пользователю рекомендуется попытаться ослабить помехи, приняв любые из перечисленных ниже мер:

-
Переориентировать или перенести в другое место приемную антенну.

-
Разнести подальше друг от друга данное устройство и радио- или телевизионный приемник.

-
Включить данное устройство в розетку, отличную от той, в которую включен радио- или телевизионный приемник.

-
Проконсультироваться у местного дилера или опытного специалиста по теле- и радиооборудованию.
ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ FCC:

Внесение пользователем изменений или модификаций, прямо не одобренных стороной, ответственной за обеспечение соответствия требованиям FCC, может привести к тому, что пользователь будет лишен права использования данного оборудования.
Предостережение о воздействии радио излучения
Данный продукт должен быть установлен и использован в соответствии с прилагаемыми инструкциями, и антенна(ы) применяемые в данном передатчике, должны быть установлены на расстоянии не менее 20 см от всех пользователей и расположены так, чтобы работать на связи с другими антеннами или передатчиками. Конечные пользователи и инсталляторы должны быть снабжены инструкциями по установке антенн требованиями к работе передатчиков, чтобы удовлетворить всем стандартам на нормы радио излучения. 
Требования к маркировке
Это устройство соответствует ограничениям, установленным Частью 15 правил FCC. Его работа должна удовлетворять следующим двум условиям: (1) это устройство не должно создавать вредоносных помех, и (2) это устройство должно выдерживать наличие любых принимаемых помех, включая такие помехи, которые могут привести к нежелательным последствиям.
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Для моделей, продаваемых в Канаде

Примечание: данное цифровое устройство класса B соответствует канадскому стандарту ICES-003 И RSS-210. Его работа должна удовлетворять следующим двум условиям: (1) это устройство не должно создавать вредоносных помех, и (2) это устройство должно выдерживать наличие любых принимаемых помех, включая такие помехи, которые могут привести к нежелательным последствиям.

Информация о воздействии радио излучения - Radio Frequency (RF) Exposure Information
Выходная излучаемая мощность этого беспроводного устройства находится ниже верхнего предела, допустимого канадским стандартом Industry Canada (IC) на радиочастотное излучение. Беспроводное устройство должно использоваться таким образом, чтобы потенциальная возможность контакта с человеком в ходе обычной работы была бы минимизирована. 
Это устройство было протестировано, и результаты тестирования подтвердили его соответствие ограничениям, установленным нормами IC RF Exposure на излучение в мобильных условиях (когда антенна находится на расстоянии более 20 см от тела человека).
Канадский список радио оборудования - Canada’s REL (Radio Equipment List) можно найти по следующим адресам в интернете:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Дополнительную информацию по канадским нормам на радио излучение (RF exposure)  можно найти по следующим адресам в интернете:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Для Европейских моделей

Декларация соответствия

	AT
	BE
	BG
	CY
	CZ
	DK

	EE
	FI
	FR
	DE
	GR
	HU

	IE
	IT
	LV
	LT
	LU
	MT

	NL
	PL
	PT
	RO
	SK
	SI

	ES
	SE
	GB
	IS
	LI
	NO

	CH
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	Austria
	AT
	Netherlands
	NL

	Belgium
	BE
	Poland
	PL

	Bulgaria
	BG
	Portugal
	PT

	Cyprus
	CY
	Romania
	RO

	Czech Republic
	CZ
	Slovakia
	SK

	Denmark
	DK
	Slovenia
	SI

	Estonia
	ЕЕ
	Spain
	ES

	Finland
	Fl
	Sweden
	SE

	France
	FR
	United Kingdom
	GB

	Germany
	DE
	Iceland
	IS

	Greece
	GR
	Liechtenstein
	LI

	Hungary
	HU
	Norway
	NO

	Ireland
	IE
	Switzerland
	CH

	Italy
	IT
	
	

	Latvia
	LV
	
	

	Lithuania
	LT
	
	

	Luxembourg
	LU
	
	

	Malta
	MT
	
	


Настоящим, Onkyo Corporation, заявляет, что DS-A5 соответствует основным требованиям и другим соответствующим нормам Директивы ЕЭС - Directive 1999/5/EC.
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Настоящим, Onkyo Corporation, заявляет, что DS-A5 соответствует основным требованиям и другим соответствующим нормам Директивы ЕЭС - Directive 1999/5/EC.
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Прилагаемые аксессуары
Проверьте, есть ли у Вас следующие аксессуары:

· Сетевой адаптер
· Аудио/видео кабель
· Кабель RI
· Пульт дистанционного управления
* Пуговичная батарея (CR2025) вставляется в пульт на фабрике. 
* В каталогах и на упаковке, буква в конце названия изделия указывает на его цвет. Параметры и функциональные возможности не зависят от цвета.

Для некоторых моделей
Перед использованием, подсоедините соответствующую вилку к сетевому адаптеру.

Необходимый тип адаптера зависит от региона покупки. 
• Сетевой адаптер, поставляемый вместе с  DS-A5, разработан исключительно для использования вместе с DS-A5. Не используйте его с другими устройствами. Не используйте другие сетевые адаптеры с DS-A5. Так вы можете повредить DS-A5.
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Использование док-станции DS-A5
О док-станции DS-A5
При помощи док-станции Onkyo DS-A5 вы легко можете воспроизводить музыку, хранящуюся на плеере iPod/iPhone/iPad фирмы Apple через усилитель или AV ресивер Onkyo, наслаждаясь великолепным звучанием и просматривая изображения и видео с iPod/iPhone/iPad на экране телевизора. Кроме того, с помощью прилагаемого пульта ДУ можно управлять плеерами iPod/iPhone/iPad, не вставая с дивана. 

Док-станция DS-A5 оборудована ETHERNET портом и Wi-Fi, так что вы сможете прослушивать музыку из вашей библиотеки на iOS устройстве или из iTunes без проводов, за счет использования технологии AirPlay, разработанной Apple Inc. Вы также сможете задавать установки беспроводной сети, заходя в нее с устройства iOS 5 и под логином для Wi-Fi.
Шина RI (remote interactive – интерактивное удаленное управление) – уникальная разработка фирмы Onkyo, позволяющая включать и выключать все аудио-компоненты Onkyo, оснащенные RI входом, одновременно. 

Соединив RI кабелем DS-A5 и усилитель или AV ресивер Onkyo, оборудованный RI разъемом, а также аналоговым аудио кабелем, вы сможете управлять режимами воспроизведения - playback/pause/fast forward/fast reverse/previous/next, и т.п. с помощью пульта ДУ, прилагаемого к усилителю или AV ресиверу.
Совместимость с моделями iPod/iPhone/iPad.

Сделано для: 

· iPod Touch (1-го, 2-го, 3-го и 4-го поколения),

· iPod nano (1, 2, 3, 4, 5 и 6-го поколения)

· iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone
· iPad (3-го поколения), iPad 2, iPad

Примечание: 

• The DS-A5 не обеспечивает видео выход для iPod nano 5-го поколения.

• Для использования AirPlay, необходимо следующее оборудование.

– iPod touch, iPhone, iPad с iOS 4.3.3 или новее.

– Персональный компьютер с установленной системой  iTunes 10.2.2 (или новее).

Совет: 

· Для обеспечения оптимального качества работы рекомендуется всегда использовать самую новую версию iOS и iTunes. Для получения более подробной информации или получения последней версии ПО посетите сайт Apple: www.apple.com
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AirPlay, логотип AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle и iPod touch являются торговыми марками  Apple Inc., зарегистрированными в США и других странах. iPad – это торговая марка Apple Inc.
“Made for iPod”,  “Made for iPhone” и “Made for iPad”- «Сделано для iPod, iPhone или iPad» - означает, что данное устройство разработано специально для подключения к плееру iPod, iPhone или iPad и прошло сертификацию производителя по совместимости с продуктами Apple. Компания Apple не несет ответственности за работу устройства, а также за соответствие стандартам безопасности и функционирования.

Имейте в виду, что использование этого аксессуара с iPod, iPhone или iPad может повлиять на беспроводную связь.

Логотип  Wi-Fi CERTIFIED – это знак сертификации устройства альянсом Wi-Fi Alliance.
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Нименования деталей док-станции
(1) Сенсор дистанционного управления

Получает сигналы управления от пульта

(2) Светодиод состояния

Загорается/мигает в зависимости от состояния DS-A5. См. стр. 29.
(3) Разъем док-станции

Разъем для подключения iPod/iPhone/iPad
(4) Антенна для беспроводной связи

Антенна для приема и передачи сигналов

(5) Разъем DC IN 5V 3A
Разъем для подключения сетевого адаптера питания
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(6) ETHERNET порт
Это порт для соединения с сетью. С его помощью можно подключиться к роутеру или хабу (концентратору).

(7) Разъемы AUDIO OUT L/R 

Это аналоговые выходные разъемы.

(8) Разъем VIDEO OUT 

Это аналоговый выход композитного видео сигнала.

(9)  Разъем RI
Это разъем для связанной работы с усилителем или ресивером Onkyo
Соединения только RI кабелем недостаточно. Необходимо еще соединение аудио каьеделм.

(10) Разъем OPTICAL AUDIO OUT 

Это разъем оптического цифрового выхода.

(11) Переключатель режимов RI MODE 

Установите переключатель RI MODE в положение, соответствующее отображению входов на  усилителе или AV ресивере (см. ниже).
Отображение  входов на  усилителе или AV ресивере  TAPE   DOCK
Переключатель RI MODE    TAPE   DOCK
Как сменить отображение  входов на усилителе или AV ресивере -  смотрите в их инструкциях.

Пульт ДУ усилителя или AV ресивера  

Для управления  режимами iPod, iPhone или iPad с помощью пульта ДУ, прилагаемого к усилителю или AV ресиверу выберите соответствующий режим пульта.
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Пульт дистанционного управления

Вы можете использовать следующие кнопки пульта для управления  режимами iPod, iPhone или iPad. 
1. Кнопка ON/STANDBY
Включает и выключает DS-A5 (переводит в режим standby).
2. Кнопка MENU

Используется для выбора предыдущего меню.
3. Кнопки (/( и  ENTER
Используются для навигации в меню.

4. Кнопка Previous (
Кнопка Previous (() выбирает начало текущей композиции. При нажатии дважды выбирает предыдущую композицию. Нажмите и удержите для быстрой перемотки назад. 
5. Кнопка REPEAT

Нажимайте несколько раз для перебора режимов повтора композиций.

6. Кнопка Play/Pause ((/()

Начинает и прерывает воспроизведение выбранной композиции.

7. Кнопка MUTE

Отключает звук воспроизведения. При повторном нажатии или регулировке громкости приглушение отменяется.
8. Кнопки VOLUME +/-
Регулируют уровень громкости. Уровень громкости DS-A5 и  iPod/iPhone/iPad/iPad взаимосвязаны.

9. Кнопка Next  (
Кнопка Next (() используется для выбора следующей композиции.

Нажмите и удержите для быстрой перемотки вперед.

10. Кнопка SHUFFLE 

Включает функцию воспроизведения в случайном порядке для песен, альбомов, либо отключает ее.

Примечание:
Реальный режим может зависеть от модели iPod/iPhone/iPad/iPad, ее поколения и версии прошивки ПО. 
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Некоторыми функциями iPod/iPhone/iPad вы можете управлять с этого пульта,  

Можно также  управлять пульта, прилагаемого к вашему усилителю или AV ресиверу. Обращайтесь к инструкциям на эти аппараты.
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Нацеливание пульта на датчик  ДУ
Сначала снимите защитную изолирующую пленку с батарейки. 

Чтобы использовать пульт ДУ, направьте его на датчик дистанционного управления док-станции DS-A5, как показано ниже.

ИК-датчик дистанционного управления


Док-станция DS-A5

Примерно 5 м

Примечания:

· Падающий на док-станцию DS-A5 яркий свет (прямые солнечные лучи или люминесцентное освещение) может мешать нормальной работе дистанционного управления. Имейте это в виду при размещении.

· Пользование другим пультом ДУ аналогичного типа или работа использующего инфракрасное излучение оборудования вблизи док-станции может создать помехи дистанционному управлению.

· Не кладите никакие предметы (например, книгу) на пульт ДУ. Нажатие кнопок под тяжестью предмета может привести к разряду элемента питания.

· Цветные стекла на пути инфракрасного сигнала могут мешать нормальной работе дистанционного управления. Имейте это в виду, если док-станция DS-A5 размещается в стойке со стеклянными дверцами.

· Если между пультом ДУ и чувствительным элементом DS-A5 имеется препятствие, пульт не будет работать.
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Замена батареи

Используйте только батареи того же типа (CR2025)
1. Чтобы открыть батарейный отсек, нажмите небольшой рычаг и сдвиньте крышку.

2. Нажимая на пружинную задвижку внутри батарейного отсека, выдвиньте старую батарею, как показано на рисунке. 

Вставьте новую батарею плюсовой стороной вверх.

3. Задвиньте крышку батарейного отсека.

Примечания:

· Если пульт ДУ не работает надлежащим образом, замените элемент питания.

· Если пульт не будет использоваться в течение длительного времени, извлеките элемент питания во избежание утечки и коррозии.

· Немедленно извлекайте разряженные элементы питания во избежание утечки и коррозии. 
· Неправильное использование литиевых батарей может привести к пожару или химическим ожогам. Держите в местах, недоступных для детей. Никогда не разбирайте, не пытайтесь зарядить и не нагревайте выше 100 градусов.
Внимание:

Неправильная замена батареи может привести к взрыву. Используйте только батареи того же типа или эквивалентные.
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Подсоединение док-станции DS-A5
Соедините выходы док-станции DS-A5 с входами усилителя Onkyo, AV ресивера или других устройств, как показано ниже. 
Сетевой адаптер

Электрическая розетка
Ethernet кабель
Роутер
Прилагаемый AV кабель

Прилагаемый RI кабель 
Оптический цифровой кабель
Усилитель – белый-красный-желтый

Усилитель или ресивер – RI
Усилитель или ресивер
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1. При помощи прилагаемого AV кабеля подсоедините выходы док-станции DS-A5 AUDIO OUT L/R к подходящему аудио входу усилителя или AV ресивера. Затем подсоедините выход VIDEO OUT к видео входу усилителя Onkyo или телевизора.

Если iPod/iPhone/iPad оборудован видео выходом TV OUT , подсоедините выход DS-A5 VIDEO OUT к композитному видео входу телевизора или AV ресивера.

2. При помощи прилагаемого кабеля RI подсоедините разъем RI док-станции DS-A5 к соответствующему разъему RI на одном из компонентов Onkyo. 

3. Подсоедините прилагаемый сетевой адаптер к разъему док-станции DC IN 5V 3A и вставьте вилку в розетку.
Примечание:
• Не ставьте DS-A5 сверху на компонент, который сильно греется или у которого выход вентилятора наверху, т.к. док-станция может помешать охлаждению компонента или сама перегреться. Размещайте ее рядом с компонентом или в аудио полке и т.п.
Внимание:

Подсоединяйте прилагаемый RI кабель только к разъему RI. Не подключайте к нему наушники, т.к. это повредит ваше оборудование.
Установка iPod/iPhone/iPad на разъем DS-A5.

Вставьте ваш iPod/iPhone/iPad в разъем DS-A5.
Теперь вы сможете слушать музыку/смотреть видео с вашего iPod/iPhone/iPad.

Примечания:

· Во избежание повреждения разъема не перекашивайте и не выкручивайте iPod/iPhone/iPad/iPad при использовании док-станции. Будьте осторожны – не опрокиньте случайно док-станцию, когда на нее установлен iPod/iPhone/iPad/iPad.

· Не используйте док-станцию с другими принадлежностями для iPod/iPhone/iPad/iPad, например FM передатчиками, микрофонами и т.п., т.к. они могут привести  к сбоям в работе.
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Сетевые настройки

Чтобы установить сетевое соединение, следуйте одной из процедур, описанных ниже.

Беспроводное соединение

■ Использование разделяемого логина Wi-Fi сети - Wi-Fi Login Sharing
Note

• Для того, чтобы использовать эту функцию, необходима версия iOS version 5 или новее на  ледующих устройствах.

– iPod touch (3-е и 4-е поколение)

– iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS

– iPad (3-е поколение), iPad 2, iPad
1 Убедитесь, что светодиод LED загорелся зеленым светом.

Смена свечения LED на синее означает, что соединение с сетью завершено.

Note

• Если Ethernet кабель подсоединен к DS-A5, выньте Ethernet кабель после выключения питания DS-A5, а затем включите его вновь и проделайте настройки.

2 Подсоедините iOS устройство, соединенное с Wi-Fi роутером (беспроводной точкой доступа) к DS-A5.

3 Нажмите кнопку ENTER на пульте и удержите ее нажатой 5 секунд.
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4 Нажмите кнопку Accept после того как на экране вашего iOS устройства появится подтверждение.

Светодиод LED замигает синим светом.

Беспроводные настройки в DS-A5 теперь такие же, как в iOS устройстве. Это позволяет подсоединиться к той же самой точке доступа.

Светодиод LED загорится синим светом после установления соединения.

Проводное соединение (Ethernet кабель)
1 Подсоедините DS-A5 к вашему роутеру с помощью Ethernet кабеля.

2 Включите питание DS-A5.
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Беспроводное соединение
■ Использование режима точки доступа - Access Point Mode
1 Убедитесь, что светодиод LED загорелся зеленым светом.

Смена свечения LED на синее означает, что соединение с сетью завершено.

• Если Ethernet кабель подсоединен к DS-A5, выньте Ethernet кабель после выключения питания DS-A5, а затем включите его вновь и проделайте настройки.

2 Нажмите кнопку ENTER на пульте и удержите ее нажатой 5 секунд.

DS-A5 перейдет в режим точки доступа (Access Point) и беспроводное соединение от вашего персонального компьютера будет активировано благодаря наличию у DS-A5 идентификатора SSID.

Светодиод LED замигает зеленым светом.

3 Зайдите в меню WEB установок (➔стр. 22) на вашем персональном компьютере
и задайте настройки беспроводного соединения.

Светодиод LED загорится синим светом после установления соединения.

Совет
•  Можно также вывести на дисплей меню WEB установок путем ввода IP адреса DS-A5 “192.168.1.1” в поле Internet броузера (URL), такого как Internet Explore®.
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WEB настройки
WEB настройки позволяют вам подтверждать информацию о DS-A5, изменять имя, конфигурировать сеть и обновлять ПО.

Меню WEB установок может быть выведено на дисплей при следующих
процедурах (пример - Safari 5.1).

1 Запустите Safari.

2 Выберите все закладки в меню чтобы их вывести на дисплей.

3 Выберите список коллекций “Bonjour”.

4 Выберите DS-A5 и выведите на дисплей меню WEB настройки
Примечания
• WEB настройки можно задать, пока светодиод LED на DS-A5 горит синим светом.

• Описанные выше процедуры можно проделать только на персональном компьютере
и нельзя на iPod touch/iPhone/iPad.

• Для имени устройства “Device Name” можно использовать только алфавитно-цифровые символы. 
Совет
• Если Safari не установлена на вашем персональном компьютере, скачайте ее с сайта Apple.
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Воспроизведение контента через AirPlay
Для воспроизведения воспользуйтесь приведенной ниже процедурой.

1 Включите DS-A5.

2 Среди пиктограмм AirPlay в системе iTunes или на вашем iPod touch/iPhone/iPad, выберите “Onkyo DS-A5 ******” (имя по умолчанию).

3 Выберите песню для воспроизведения.
Автоматический переход в режим ожидания - Auto Standby
DS-A5 автоматически переходит в режим ожидания standby, если ничего не проигрывается в течение 20 минут.

Когда подсоединен iPod/iPhone/iPad, он переходит в режим подзарядки.

Когда соединение с сетью установлено, DS-A5 переходит в режим готовности Network ready.

Стр. 24

Системные функции

Следующие системные функции можно использовать соединив DS-A5 и усилитель или  AV ресивер Onkyo кабелем RI и еще аналоговым аудио кабелем. 
 В зависимости от модели и поколения iPod/iPhone/iPad некоторые связанные операции могут быть не доступны.

· Функция System On

При включении усилителя или AV ресивера iPod/iPhone/iPad включается автоматически. 

· Функция System Off

При отключении усилителя или AV ресивера iPod/iPhone/iPad отключается автоматически и переходит в режим standby.

· Функция Auto Power On

При запуске воспроизведения с пульта на iPod/iPhone/iPad, когда усилитель или AV ресивер находится в режиме ожидания, он включится автоматически и выберет iPod/iPhone/iPad входным источником. Уже после этого начнется воспроизведение с iPod/iPhone/iPad.

· Функция Direct Change
 При запуске воспроизведения на iPod/iPhone/iPad во время прослушивания другого источника ваш усилитель или AV ресивер автоматически выбирает тот вход, к которому  подключен DS-A5.
Примечание:
· Если вы используете кнопки iPod/iPhone/iPad с любыми другими аксессуарами, определение воспроизведения на них может не сработать.
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■ Другие функции пульта
Можно использовать пульт ДУ усилителя или  AV ресивера для управления основными функциями iPod/iPhone/iPad. Список доступных функций зависит от вашего усилителя или  AV ресивера.

См. инструкции, прилагаемые к вашему усилителю или  AV ресиверу. 
■ Примечания по работе:

• Если громкость слишком низкая, даже когда вы пытаетесь отрегулировать ее с прилагаемого пульта, ее можно также настроить непосредственно на вашем усилителе или  AV ресивере.

• Если Вы отрегулировали громкость плеера, когда он был на док-станции DS-A5, перед подключением наушников проверьте, чтобы она не была установлена слишком высоко. 
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Обновление  прошивки ПО 

Для обновления прошивки ПО DS-A5 воспользуйтесь приведенной ниже процедурой.

Примечания:
· Не отсоединяйте кабели и не отключайте питание в процессе обновления ПО
· Ограниченная ответственность: Программа и сопровождающая ее онлайн документация предоставляются вам для использования на свой собственный страх и риск. Onkyo ни при каких обстоятельствах не несет никакой ответственности перед вами или третьими лицами за любые возможные повреждения, возникающие вследствие использования вами или невозможности использования прошитого ПО, включая, но не ограничиваясь, потерями любого оборудования, носителей или данных, или же прочих, специальных, непреднамеренных или последовавших повреждений, даже если Onkyo была предупреждена о возможности такого ущерба.
1 Зайдите в меню обновления прошивки ПО в разделе WEB настроек (➔стр. 22).

2 Выберите либо “Firmware Update from Internet”, либо “Firmware Update from PC”.

Обновите  прошивку ПО в соответствии с указаниями на экране вашего  персонального компьютера.

DS-A5 перейдет в режим standby после завершения  обновления прошивки ПО.

3 Когда вы продолжите использовать DS-A5, нажмите на кнопку ON/Standby на пульте чтобы перезапустить док-станцию.
Для получения более подробной информации, посетите сайт Onkyo. На последней странице обложки этой инструкции можно найти адрес домашней страницы Onkyo.
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Восстановление настроек по умолчанию (заводских)

Вы можете восстановить настройки по умолчанию для DS-A5. Делайте это если необходимо восстановить наименование DS-A5, значение громкости или же все сетевые настройки.

1 Включите питание DS-A5.

2 Нажмите на кнопку Repeat на пульте и не отпускайте ее 10 секунд.

Светодиод LED будет мигать синим и зеленым светом попеременно, а DS-A5 войдет в режим настроек по умолчанию.

3 Нажмите на кнопку Mute на пульте и не отпускайте ее 2 секунды.

DS-A5 перейдет в режим standby и светодиод LED погаснет. Все настройки вернулись к значениям по умолчанию (заводским).

Примечание

• Если не нажать кнопку Mute в течение 30 секунд после того, как светодиод LED замигает синим и зеленым светом попеременно, режим восстановления настроек по умолчанию будет отменен.

Обнаружение и устранение неисправностей

Нет звука или видео
· Убедитесь, что iPod/iPhone/iPad подсоединен правильно

· Если нет видео, убедитесь, что iPod/iPhone/iPad поддерживает выход TV Out
· Проверьте, действительно ли идет воспроизведение с iPod/iPhone/iPad.

· Убедитесь, что усилитель или ресивер включен, а вход, к которому подсоединена DS-A5 выбран как входной источник, и громкость установлена на нужный уровень. 
· Проверьте надежность всех подсоединений.
· Убедитесь, что DS-A5 подсоединен к правильным входным разъемам на усилителе или AV ресивере. Если видео сигнала нет, проверьте видео соединения. Не подключайте DS-A5 к разъемам на вашем усилителе или AV ресивере, имеющим маркировку OUT.
· Проверьте, подсоединен ли адаптер к соответствующей розетке и к док-станции DS-A5.
· Попробуйте перезапустить ваш iPod/iPhone/iPad
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Пульт ДУ док-станции не работает 

· Проверьте, надежно ли установлен iPod/iPhone/iPad на док-станцию. Если он в чехле, контакт может оказаться ненадежным, так что необходимо сначала снять все чехлы, прежде чем устанавливать iPod/iPhone/iPad на док-станцию DS-A5.

· Вашим iPod/iPhone/iPad невозможно управлять, пока у него на экране логотип Apple.
· Если пульт ДУ усилителя или AV ресивера имеет кнопки смены режимов, убедитесь, что выбран правильный режим.
· При использовании пульта ДУ усилителя или AV ресивера направляйте его на усилитель, а не на док-станцию.

· Проверьте установку переключателя RI MODE док-станции DS-A5.
· Попробуйте перезапустить ваш iPod/iPhone/iPad

Невозможно подсоединиться к сети Wi-Fi (беспроводной локальной сети LAN)

Убедитесь, что  ваш Wi-Fi роутер поддерживает следующие функции:

• Стандарт IEEE 802.11b или 802.11g.

• (США) диапазоны каналов 1-11 ch.

• (Другие страны) диапазоны каналов 1-13 ch.

Воспроизведение звука прерывается и связь не работает 
• Когда рядом с DS-A5 используются в этой же сети другие беспроводные устройства, могут возникать  такие проблемы, как прерывание воспроизведения или неустойчивая связь. Их можно устранить сменив канал связи для вашего Wi-Fi роутера. Как сменить канал описывается в инструкции на ваш Wi-Fi роутер.
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В Таблице приведены описания различных состояний DS-A5.
	Светодиод STATUS LED
	Цвет LED 
	Состояние - Status

	Off - не светится
	—
	Standby

	Постоянно горит 
	Оранжевый
	iPod/iPhone/iPad заряжается или сеть не готова

	
	Синий (соединение с сетью)
	Аудио и видео можно подать на выход компонента, подсоединенного к разъему док-станции или без проводов по AirPlay.

	
	Зеленый (нет соединения с сетью)
	Аудио и видео можно подать на выход компонента, подсоединенного к разъему док-станции.

	Мигает
	Синий (соединение с сетью)
	Запуск DS-A5 начинается после того как загорится светодиод LED.

	
	Зеленый (нет соединения с сетью)
	

	
	Синий
	Выполняется разделение логина Wi-Fi сети

	
	Зеленый
	В режиме точки доступа - Access Point 

	Медленно  мигает
	Синий (соединение с сетью)
	Muting 
Нажатие кнопки Mute на пульте или регулировка громкости.

	
	Зеленый (нет соединения с сетью)
	

	Быстро мигает
	Синий
	Обновление прошивки ПО

	Попеременно  мигает
	Синий и Зеленый
	В режиме возврата к установкам по умолчанию

	
	Синий и Оранжевый
	Проблемы с установлением сетевого соединения.

	
	Синий, Зеленый и  Оранжевый
	Проблемы возникли при ибновлении прошивки ПО.
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Технические характеристики
Источник питания 



Сетевой адаптер, 5В пост. тока, 3 А
Потребление: 



18 Вт
Потребление в режиме standby: 

0.5 Вт (включая сетевой адаптер)

(в режиме Network ready) 


4 Вт (включая сетевой адаптер)

Сеть: 





(Wi-Fi) IEEE 802.11b/g стандарт

(Ethernet) 100 Mbps

Габариты (Ш х В  х Г)


121 х 135 х 54 мм

Вес





223 г
Разъемы:

Audio Line Out L/R, Composite Video Out, Optical Digital Audio Out, ETHERNET port, RI jack, DC IN 5V 3A

Переключатель RI MODE: 


TAPE/DOCK

Технические характеристики и функции могут изменяться без предварительного уведомления.
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